See the notice on TED website

631384-2026 - Konkursas

Vokietija — Medicinos programinés jrangos paketai — Software zur Krankenhaus-
Rechnungsprifung

OJ S 177/2026 14/09/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: DAK-Gesundheit

E. pastas: vergabestelle@dak.de

Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Software zur Krankenhaus-Rechnungsprufung
Apradymas: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Uberlassung einer vollumféanglich
bestehenden Prufsoftware zur Krankenhaus-Rechnungsprifung zum Einsatz bei der DAK-
Gesundheit.
Proceduros identifikatorius: 9ae429a7-6104-4211-b375-95e8ccf5627d
Vidaus identifikatorius: 1005162
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48180000 Medicinos programinés jrangos paketai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés sistemos,
72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos, 79200000 Apskaitos, audito ir
fiskalinés paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRXDYD3Y 19D1# Unabhéangig von
dieser Ausschreibung wirden wir uns freuen, wenn wir Ihnen und |hren Beschaftigten unser
Leistungs- bzw. Serviceangebot vermitteln durften. Sofern Sie hieran Interesse haben, senden
Sie uns bitte die anliegende Erklarung "Freiwillige Einverstandniserklarung Vertrieb" zu.
WICHTIG! Die Entscheidung, ob Sie uns die Mdglichkeit der Information hinsichtlich unseres
Leistungs- bzw. Serviceangebotes geben mochten, hat keinerlei Auswirkung auf die
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Ausschreibung, d. h. auch wenn Sie uns die Erklarung "Freiwillige Einverstandniserklarung
Serviceangebot" nicht Gbermitteln, wird Ihr Angebot, wie jedes andere Angebot, gepruft und
gewertet!

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Es wird auf die Vorgaben
der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Sukciavimas: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Korupcija: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und
die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und
die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Nemokumas: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und
die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Sustabdyta verslo veikla: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.
Sunkus profesinis nusizengimas: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die
geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
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Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Es wird auf die
Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die
§§ 123, 124 GWB) verwiesen.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Es wird auf die
Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die
8§ 123, 124 GWB) verwiesen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Software zur Krankenhaus-Rechnungsprifung
AprasSymas: An die ausgeschrieben Software werden u.a. folgende Anforderungen gestellt: -
Maschinelle Unterstiitzung bei der Bearbeitung von Rechnungen der Krankenhauser, der
ambulant operierenden Arzte am Krankenhaus sowie die vertragsarztlichen Arzte. -
Installation und Konfiguration der Softwarebestandteile im Test-, Schulungs- und Echtsystem
bei dem AG, - Beratung und Unterstlitzung der Administratoren und der Auftraggeberin (AG),
sowie - Softwarepflege, -aktualisierung und Support Gber die Vertragslaufzeit. Details sind der
Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Vidaus identifikatorius: 1005162

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48180000 Medicinos programinés jrangos paketai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés sistemos,
72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos, 79200000 Apskaitos, audito ir
fiskalinés paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Optionale Leistungsgegenstande gemal Leistungsbeschreibung und
Preisblatt

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Verlangerung der Laufzeit um jeweils 12 Monate
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5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutar€iai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus apradymas: 2.1 Nachweis einer Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung -
"2.1 Nachweis einer Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung: Abgabe einer Eigenerklarung des
Bieters, dass eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im
Auftragsfall abgeschlossen wird und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht
erhalten wird (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 2.1), Im Fall einer
Bietergemeinschaft muss eine entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied
oder alternativ von der Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein. Inhaltliche
Mindestanforderung: Nachweis einer bestehenden, aktuell giltigen Bestehen einer im
Rahmen und Umfang marktublichen Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung oder einer
vergleichbaren Versicherung aus einem Mitgliedsstaat der EU; fir Personen- und Sach- und
Vermogensschaden in marktublicher Hohe. Diese oder eine zusatzliche Versicherung muss
ebenfalls Schaden abdecken, die aus der Bereitstellung, dem Betrieb, der Betreuung, der
Wartung oder der Weiterentwicklung der angebotenen Softwareldsung resultieren. Alternativ
ist eine verbindliche Eigenerklarung einzureichen, dass der Bieter im Zuschlagsfall eine
entsprechende Versicherung abschliet und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit
aufrechterhalt. In diesem Fall ist dem Angebot zusatzlich eine Erklarung eines Versicherers
beizufigen, aus der hervorgeht, dass dieser zum Abschluss einer entsprechenden
Versicherung bereit ist. Der Nachweis des bestehenden Versicherungsschutzes ist auf
Verlangen der Vergabestelle durch geeignete Unterlagen des Versicherers vorzulegen."

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apraSymas: 2.2 Eigenerklarung zu den Unternehmensumsatzen - "2.2
Eigenerklarung zu den Unternehmensumsatzen: Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters/von
jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft liber seine Gesamt- sowie tatigkeitsbezogenen
Umsatzerlése der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 2.2). Inhaltliche Mindestanforderung: "

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apraS8ymas: 3.1 Eigenerklarung Uber geeignete Unternehmensreferenzen -
"3.1 Eigenerklarung uber geeignete Unternehmensreferenzen: Abgabe einer Eigenerklarung
Uber geeignete Referenzen Uber friher ausgefuhrte Auftrage, die mit dem
Ausschreibungsgegenstand vergleichbar sind. Eine Referenz ist vergleichbar, wenn sie die
nachfolgenden Bedingungen erflllt: - Das Referenzprojekt entspricht im wesentlichen den hier
ausgeschriebenen Leistungen. - Die Referenz wurde Uber einen Zeitraum von mindestens 24
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Monaten innerhalb der letzten drei Kalenderjahre produktiv genutzt. (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 3.1). Inhaltliche Mindestanforderung: Es sind mindestens
drei vergleichbare Referenzprojekte nachzuweisen. Die Referenz muss den produktiven
Einsatz einer Software zur Krankenhausrechnungsprifung und zum Fallmanagement bei einer
gesetzlichen Krankenkasse umfassen. Drei der nachgewiesenen Referenzen missen
zusammengerechnet mindestens 5 Millionen Versicherte abdecken. HINWEIS: Die Erfullung
samtlicher Mindestkriterien muss sich aus der inhaltlichen Beschreibung der erbrachten
Leistungen in der Eigenerklarung in Anlage A2, Ziffer 3.1 ergeben."

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXDYD3Y19D1
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYRXDYD3Y19D1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXDYD3Y19D1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 12/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 49 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Unvollstandige Angebote kbnnen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bieter unter Setzung einer
Frist und Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Im
Ubrigen gilt § 56 Abs. 2 und 3 VgV.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: "1.1 Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit: Abgabe
einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Zuverlassigkeit
gemal §§ 123, 124 GWB (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.1). || "
"1.2 Eigenerklarung Mindestlohn und Tariftreue: Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter
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/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des
Mindestlohns und zur Tariftreue (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.2).
[| " "1.3 Eigenerklarung zu Russlandsanktionen: Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter
/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten Nachunternehmer, dass die
Art. 5k Abs. 1 VO (EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten
werden (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.3). || "

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: DAK-Gesundheit
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: DAK-Gesundheit

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: DAK-Gesundheit
Registracijos numeris: DE811462382
Pasto adresas: Nagelsweg 27-31
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20097
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@dak.de
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8.1.

8.1.

Telefono numeris: +49 000

Interneto adresas: http://www.dak.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 000

Pasto adresas: Bundeskanzlerplatz 2

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 22894990

Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas

10.1.

631384-2026

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

c2aa67df-f7d0-4091-becc-2f588a1c993e-01
Pagrindiné pakeitimo prieZastis

Pirkéjo klaidy iStaisymas
AprasSymas
Missverstandliche Formulierung

Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius;: PROCEDURE

Pakeitimy apraSymas: Klarstellung der Referenzbedingungen ohne Einschrankung auf drei

Betriebsjahre.
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 11/09/2026
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2813137f-6495-4ae4-9556-b0eb7415¢c794 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 11/09/2026 14:22:54 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 631384-2026

OL S numeris: 177/2026

Paskelbimo data: 14/09/2026
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